INTRODUCERE

Poate fi pusa opera lui Dumitru Irimia sub un singur nume? Daca ne
referim la dominanta operei sale, da. Limba romana. La aceasta se adauga o
anumita predilectie pentru limba si cultura italian3, asa cum se poate observa
din studiile de italienistica, precum si din desele raportari la limba italiand in
studiile de limba roméana. Limba roméani ca dominantd a operei lui Dumitru
Irimia trebuie perceputd din perspectiva triadica ce decurge din raporturile
definitorii in care e situati aceasta, asa cum apare prezentatd constant in
lucririle sale cu caracter general', reprezentata grafic astfel:

/ limba
om
\ lume

Recunoastem in aceasti reprezentare conceptul logosului grecesc’, cu deose-
birea ci intre cele trei entitdti nu este presupus un raport de echivalents, con-
form perceptiei anticilor, ci un raport ce ilustreazi coparticiparea lor in actul
comunicérii: omul exprimd prin limba realitatea/lumea pe care el o per-
cepe/ cunoagte. Perspectiva triadicd ce corespunde acestei reprezentari rezulta
din orientarea procesului de comunicare spre una dintre aceste entitati in actul
de comunicare: 1) limba in ipostaza comund, obiectivi, unde aceasta
(limba/codul) se impune si ii impune subiectului vorbitor (omul) lumea prin
primatul functiei denominative; 2) limba in ipostaza subiectivd, unde omul
(subiectul vorbitor ca individ) intervine cu un punct de vedere propriu asupra
realitatii, potrivit unei cunoasteri individuale, cu repercusiuni la nivelul limbii,
ceea ce are ca rezultat o cunoastere a lumii si o exprimare subiectivate; 3) limba
in ipostaza creatoare, unde aceasta se sustrage (este sustrasa de eul creator)
functiei denominative primare, reorganizindu-se la nivel formal si conceptual
si intemeind o lume noud, un univers poetic autonom. Primei ipostaze ii cores-
punde studiul functionalitatii limbii, adicd gramatica, celei de-a doua ipostaze ii
corespunde studiul expresivitatii limbii, adica stilistica, iar celei din urma ipos-
taze ii corespunde studiul creativitétii limbii, al limbajului poetic, adicd poetica.

Cf. in special primele articole ale prezentului volum sau Gramatica limbii romane,
Editura Polirom, Iasi, 20003, p- 15, de unde a fost preluata si imaginea grafica pentru
reprezentarea acestor raporturi.

Reprezentata in chiar aceiasi termeni, adicd limbd—gindire—Ilume, in Morfo-sintaxa
verbului romanesc, Editura Universitétii ,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2007, p. 5, 7.
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10 Dinu Moscal

Dumitru Irimia s-a dedicat limbii roméne, inteleasd din aceastd perspectiva
triadica. Opera sa cuprinde cele trei dimensiuni definitorii: gramatica, stilistica
si poetica, aceastd din urma dimensiune fiind reprezentati indeosebi prin
aplecarea catre creatia lirica eminesciana.

Studiile sale de limba pot fi considerate treapta cétre cele de stilistic3, asa
cum cele de stilistica pot fi considerate treapta catre studiile eminesciene, con-
form unei ierarhii implicite, adica de la nivelul comunicativ al limbii la cel
expresiv, apoi la cel poetic. Studiile din prezentul volum au un statut de baza in
doua planuri: cel deja prezentat, al nivelurilor limbii, si un al doilea, natural, ca
reprezentare a stadiului initial, detaliat al analizei si interpretarii problemelor
de gramatica, ca demers pentru Gramatica limbii romdane.

Studiile relevante in ceea ce priveste primul plan sint cele din sectiunile I
sialV-a.

Studiile din prima sectiune abordeaza aceste raporturi esentiale la nivelul
general al unei limbi, ilustrate prin limba romana, adesea in comparatie cu
italiana. Astfel, limba nu este doar o reprezentare a lumii, ci si reflectarea
raportului cu lumea al eului national, il indruma pe vorbitor catre o viziune
specifica asupra lumii si instituie un mod de a fi in lume. De asemenea, limba
oferd o anumitd deschidere fatd de lume atit prin sistemul morfo-sintactic
(cazul, vezi exemplul cuvintului compus: floarea-soarelui, implicatiile genului
gramatical etc.), cit si printr-o memorie a devenirii cuvintelor, ce pastreaza
viziuni latente specifice, avind astfel statutul de predicate de ordin istoric
(tard < lat. terra, frumos < lat. formosus etc.). Posibilitatea inovérii la nivelul
limbii, cu implicatii la nivelul reprezentarii lumii, este prezentata si in cadrul
limitelor ce rezulta din dihotomia individual-supraindividual, in planul
cunoagsterii si al comunicérii la nivelurile empiric, stiintific si poetic. Compo-
nenta materiald/fizica (materializabild) a limbii este si ea analizatd prin prisma
dihotomiei fizic (material) — psihic (ideal), dihotomia de bazi a viziunii dualiste
asupra limbii de la A. Philippide.

In studiile din sectiunea a IV-a entitatile coparticipante la actul comu-
nicarii primesc un grad de particularizare. Limba romana nu mai are statutul de
caz particular pentru a ilustra generalitatea raporturilor dintre om, limba si
lume, ci devine obiectul individual al analizei, impreuni cu implicatiile la nive-
lul raporturilor cu celelalte doud entitati, care, si ele, prin individualizarea limbii,
capitd nuantele contextualizarii limbii roméane in coordonatele cultural-istorice
actuale. Concret, este vorba despre consecintele profunde la nivelul eului natio-
nal — istoric si transistoric — in urma falsificarii statutului limbii roméne in
Basarabia, precum si al istoriei Basarabiei. Prin falsificarea identitatii limbii
romane in Basarabia i se neagd modul specific de percepere a lumii, iar o dati
cu aceasta se incearca negarea eului national, a identitatii nationale a roma-
nilor din Basarabia. Limba este adapost al fiintei nationale, atat din perspectiva
raportului cu istoria (istoria unei limbi reflectd istoria unui popor), cét si din
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perspectiva raportului cu lumea (o limba reflectd o cunoastere/intelegere
specifica a lumii). Primului raport ii corespunde o identitate lingvistica, care ii
conferd eului statutul de fiint3 istoricd. Celui de-al doilea raport ii corespunde o
identitate stilistica, care ii confera eului statutul de fiintd in lume, dincolo de
determinarile de ordin istoric. Aceste doua compliniri ale identitatii sint
dislocate in cazul roméanilor din Basarabia prin falsificarea realitétii (istoria) si a
statutului limbii roméane (numiti limba moldoveneasca). Constiinta unei origini
comune si a unei singure limbi a tuturor roménilor, indiferent de regiune
geografica sau moment al istoriei, este marturia unei identitati nationale, adica
un mod propriu de percepere a lumii, reflectat in dimensiunea stilistica a limbii
si in dimensiunea poeticd a limbii, concretizata in literaturd. Dumitru Irimia
pune in evidentd aceste ,adevaruri axiomatice” prin analiza limbii roméane in
registrele corespunzatoare perspectivei triadice amintite: registrul obiectiv
(lingvistic), registrul subiectiv (stilistic) si registrul creativ (poetic), prin marcile
individualizatoare ale limbii si literaturii roméne de dincoace si de dincolo de
Prut.

Studiile cu statut de baza in cel de-al doilea plan, analizele premergatoare
Gramaticii limbii romdne, sint reunite in sectiunea a II-a. Articolele de grama-
tica reflectd cel mai fidel gindirea criticd a lui Dumitru Irimia. Spre deosebire
de domeniul stilisticii si poeticii, in gramatica exista o traditie cu un trecut mult
mai complex si mai multe directii de abordare, la care se adauga si problema
normei (cea prescriptiva), lucruri in fata carora gramaticianul trebuie sa aseze
cu atentie limba, astfel incit interpretarea si fie cit mai aproape de realitatea
limbii si, in acelasi timp, sa reflecte o coerentd generald, care este propriu-zis
marca autorului, indiciul unei treceri a intregii problematici prin propria
gindire. In chiar primele rinduri ale studiului ce deschide sectiunea dedicatd
gramaticii este precizata cu claritate necesitatea naturald a propriei conceptii in
cercetarea stiintifica: ,Nimic mai firesc decit ca o cercetare lingvistica, asemeni
oricarui alt studiu, sa-si aibd intemeierea in propria conceptie, ba aceasta e
chiar conditia fundamentala a cercetirii stiintifice” (vezi infra).

Trebuie subliniat ca studiile de gramatica propriu-zise ale lui Dumitru
Irimia nu au caracter prescriptiv, ci sint descriptive si interpretative. Obiectivul
urmarit este intelegerea sistemului gramatical al limbii, adica o aprofundare a
raportului om-limba (si, implicit, lume). Asa se explicd atentia acordatd prin
articole speciale unor lingvisti a ciror perceptie asupra gramaticii nu este
izolatd de celelalte niveluri ale limbii si care nici nu sint cunoscuti ca grama-
ticieni: A. Philippide (autor al unei Gramatici elementare a limbii romane, dar si
teoretician al gramaticii in alte lucriri, in special in Principii de istoria limbii) si
Sextil Pugcariu (,lingvist dublat de stilist”). De asemenea, preeminenta con-
ceptiei proprii nu presupune nicidecum ignorarea traditiei, ci o analiza temei-
nicd si o recuperare a acesteia, agsa cum o arata toate dezbaterile din studiile
sale. Ilustrativ in acest sens este studiul dedicat raportului verb-predicat, care
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este, in acelasi timp, si o reactualizare a contributiei lui Timotei Cipariu in
aceasta chestiune.

Acestea sint coordonatele de ordin general care au condus la interpre-
tarile ce-i confera un loc bine conturat, dar si bine argumentat, in gramatico-
grafia roméaneasca. Dacd ar fi sd indicam trasatura caracteristica a gramaticii
sale, aceasta ar fi primatul functiei in analiza textului, indiferent de faptul ci
este indeplinitd prin ceea ce gramatica traditionald numegte ,parte de vorbire”
ori printr-o structurd complexi sau chiar dubli. In studiile reunite in acest
volum se regisesc citeva analize detaliate, in care se poate urmari intreaga
argumentatie pentru interpretarile originale in privinta diatezei — o datd in
analiza functiei morfemului se, care conduce la adiugarea diatezei reciproce la
cele trei admise in general, si o datad in statuarea diatezei dinamice si a celei
impersonale in studiul ,Diateza dinamicd” —, in privinta continutului lexical si,
implicit, a predicativitatii semiauxiliarelor, in privinta raportului de coordonare
adversativa — in cadrul careia se disociazd coordonarea opozitiva —, in privinta
realizarii functiilor in propozitiile complexe prin structuri predicative la un
grad secund sau ca dubla realizare, inclusiv in cazul predicatului, precum si in
privinta formei de genitiv a pronumelor personale de persoana I si a II-a.

Problematica ortografiei intra si ea in acest context, cel putin prin faptul
ci aceasta constituie tema ,,Cuvintului autorului” din Gramatica limbii romane.
Discutarea ortografiei oficiale trebuie inteleasa prin raportare la argumentele
ce au stat la baza deciziei Academiei Romane din 1993, si nu prin raportare la
decizia insagi.

Din textele dedicate lingvistilor G. Ivanescu si Eugen Coseriu si din
prezentarea schimbului epistolar intre Matteo Bartoli, Nicolae Cartojan si
Sextil Puscariu, cuprinse in sectiunea ,Oameni si cirti”, transpar consideratia
pentru contributia lor in domeniul lingvisticii, precum si sentimentul aparte-
nentei la un univers comun al cercetarii lingvistice. In recenziile din partea a
doua a sectiunii se observa aceeasi preocupare constanta pentru o perspectiva
integrala si pentru o metoda adecvata in cercetarea lingvistica, preocupari ce-i
conferd un loc bine determinat in lingvistica roméneasca.

Dinu Moscal
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